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LUDNOSC LUZYCKA W BADANIACH
POLSKICH UCZONYCH XIX WIEKU

Luzyczanie (Serbotuzyczanie), najmniejszy istniejacy narod stowianski, be-
dacy pozostatoscig po tzw. Stowianach potabskich, nigdy nie posiadal wta-
snego panstwa. Zawsze skazany byl na zycie wsroéd wiekszosci niemieckiej,
czy to w panistwie pruskim, w IIT Rzeszy, w NRD, czy tez obecnie w zjedno-
czonych Niemczech. Poddawani intensywnej germanizacji, Luzyczanie prze-
trwali do dnia dzisiejszego. Jak wykazuja najnowsze badania, liczbe lu-
dzi postugujacych sie obecnie jezykiem tuzyckim szacuje sic na 60-40 tys.
w Saksonii i 20 tys. w Brandenburgii.

Po raz pierwszy ludzi postugujacych sie jezykiem serbotuzyckim poli-
czyt w 1880 roku Arnost Muka. Wedtug jego wyliczen byto ich 166 tys. Jak
ksztaltowata sie liczba tej ludnosci w relacjach poszczegdlnych badaczy?
Dane liczbowe umieszczane w réznych zrodlach i w réznych relacjach tego
okresu obrazuje zestawienie przedstawione na stronie nastepne;j.

Ludnosé tuzycka w obreb polskiej nauki weszta, w sposéb zupelnie przy-
padkowy, na przetomie XVIII i XIX wieku, na fali ogolnego europejskie-
go zainteresowania Slowianszczyzna. Jak zauwazyl Lehr-Splawiniski, czasy
te byly okresem budzenia sie zainteresowari stowianskich réwniez i w Pol-
sce. Wiazato sie to z upadkiem politycznym Polski, ktéry wywolal reakcje
umystowa nakazujaca poszukiwanie drogi ratowania dorobku narodowego
w pracy nad poglebianiem i podniesieniem rodzimej kultury przez piele-
gnowanie jezyka ojczystego, rozwijanie piSmiennictwa i budzenie mitosci
do tradycji dziejowej. Prowadzito to do coraz pekiejszego uswiadamiania
sobie lacznodci z innymi ludami stowianskimi i wspoélnych korzeni kultu-
ry!. Podjecie przez stowianoznawcow poszukiwan archeologicznych, zbiera-
nie piesni i opowiesci ludowych, prowadzenie badan jezykoznawczych, hi-
storycznych, geograficznych czy demograficznych obudzito wsroéd warstw
wyksztatconych zainteresowanie jezykiem i kultura uciemiezonych narodéow
stowianskich. Odkrywano liczebno$é¢ i rozleglo$é zamieszkalych przez nich

T Lehr-Sptawinski, Zarys dziejow stowianoznawstwa polskiego, Krakow
1048, 5. 6-7.
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Ludnosé¢ tuzycka wg relacji poszczegdlnych badaczy
Lata Trodlo Luzyce Gorne Luzyce
saskie pruskie Dolne
1826/1827 | Andrzej Kucharski ewangelicy | ewangelicy | ewangelicy
50 000 30000 45000
katolicy katolicy
20000 4000
razem 104 000
1841 »Lygodnik Literacki” nr 31-37 ogoblna liczba 150 000
1841 »Tygodnik Literacki” nr 41 ogo6lna liczba 250 000
(art. A. Mosbacha)
1845 wPrzyjaciel Ludu” nr 1 ogo6lna liczba 200 000
(art. R. Zmorskiego)
1856 Karol Langie 60 000
1861 W. Bogustawski 50676 37188 76 528
razem: 164 392
1864 F. M. Sobieszczarniski, liczba ludnosci modlacej
Encyklepedyja Powszechna sie w jezyku tuzyckim
Orgelbranda 167 545
1884 A. Parczewski, Stownik geo-| 51410 32334 49871
graficzny Krdlestwa Polskiego
i innych krajow — na podst.
danych urzedowych i badan
przeprowadzanych z A. Muka
w 1881 r. (uznal je jednak za
zanizone)
1889 M. Parczewska — na podst. da- 100 059 75910
nych A. Muki ( Wielka encyklo-
pedia powszechna ilustrowana)
1890 Urzedowe dane statystyczne 120000
1900 Urzedowe dane statystyczne 117000
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obszaréw, przeciwstawiano sie akcjom wynaradawiajacym?. Na poczatku
XIX wieku 6wczesni stowianofile i stowianoznawcy okazuja zywe zaintereso-
wanie Luzycami, przybywaja do tego kraju, czynia tam badania (szczeg6lnie
nad jezykiem). Pierwsza naukowa placowka w poczatkach XIX wieku podej-
mujaca badania nad Stowiariszczyzna, w tym i Luzycami, byl uniwersytet
wileniski. Bylo to zastuga Adama Czartoryskiego, ktory jako kurator wilen-
ski zamierzal stworzyé skupiony wokét uniwersytetu silny osrodek badan
stowianoznawczych, zajmujacy sie dziejami i literatura wszystkich narodow
stowiariskich oraz wspoélpracujacy z uczonymi innych krajow3. Sam Czar-
toryski interesowal sie rekopisami i ksiazkami stowianiskimi. Pod jego pro-
tektoratem ukazywaly sie broszury poswiecone tej grupie narodow (szcze-
golnie sprawom balkanskim). Planowal wydawanie pism poswieconych tym
problemom. W tym celu skupit wokoét siebie ludzi, ktérzy dobrze znali pro-
blematyke i mieli kontakty ze Swiatem stowiariskim; zdawal sobie dobrze
sprawe z korzydci, ktére przynosza zagraniczne podroze. Fundowal stypen-
dia*. W liscie do rektora uniwersytetu wileniskiego tak pisal: ,Zgadzam sie
na obszerne przedsiewziecie |...| podréznikow tak jak w glab Afryki na
wszystkie strony do nieznanych stref Stowianszczyzny wystaé¢” i tu wymie-
nit réwniez FLuzyce®.

Pierwszym stypendysta zostal ksiadz Michal Bobrowski (1784-1848),
ktory w tym okresie prowadzil wyklady w Katedrze Pisma Swietego na
uniwersytecie wilenskim. Jak zauwazyla Romualda Pegierska-Piotrowska,
dorobek jego w tej dziedzinie nie predestynowal go do powaznego traktowa-
nia jako kandydata do takiej podrézy, zajmowal sie bowiem gléwnie inter-
pretacja Pisma Swietego i zasadniczym celem jego badan mialo byé¢ pogte-
bienie wiadomo$ci w tej dziedzinie. Problematyka stowiariska znajdowalta sie
w kregu jego dalszych zainteresowan, uznano jednak, iz jest odpowiednim
kandydatem i zobowiazano go (w opracowanej dla niego specjalnej instruk-
cji) do zwiedzenia krajow, w ktorych uzywalo sie ,dialektow stowianskich”,
oraz nawiazania osobistych kontaktéw z najwybitniejszymi slawistami tego
okresu.

2 H. Batowski, Historia polityczna jako tto poczqtkéw filologii stowiariskies,
[w:] Z polskich studiow slawistycznych, t. 2, Warszawa 1958, s. 90; por. réwn.
A.S. Matyniak, Polsko-tuzyckie stosunki kulturalne do Wiosny Ludéw, Wroctaw
1970, s. 16.

3 H. Batowski, Zwiezty zarys dziejow Stowiariszczyzny, Krakow 1948, s. 54-55.

4Ibidem, s. 54; R. Pegierska-Piotrowska, Aleksandra Sapiehy podréze w kra-
jach stowiariskich odbywane. .., [w:] Stosunki polsko-jugostowiariskie, red. J. Slizinski,
Wroctaw 1972, s. 72.

Pismo ks. A. Czartoryskiego do rektora Szymona Malewskiego z 4/16 ITT 1819 r. [cyt.
za:] A.S. Matyniak, op. cit., s. 45.
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Bobrowski przybyt na Fuzyce Gorne 16 czerwca 1822 roku. Relacje
z pobytu zamiescil na tamach ,Dziennika Wileniskiego”®.

Jego pobyt na FLuzycach jest pierwszym naukowym rekonesansem pol-
skiej slawistyki na terenie Luzyc’. Niestety przygotowane do druku wyniki
jego badan nie ujrzaty $wiatla dziennego, rekopisy w wyniku nieostrozno-
$ci autora zapality sie od $wiecy i splonely w 1827 roku®. Tak wiec praca
Bobrowskiego tylko w niewielkim stopniu przyczynita si¢ do rozwoju ba-
dan slawistycznych na uniwersytecie w Wilnie. Nie wiemy, czy zajmowal sie
rowniez danymi dotyczacymi liczby ludzi méwiacych po tuzycku.

Inng placéwka, ktora w poczatkach XIX wieku prowadzita i inspirowala
badania naukowe (w tym stowianoznawcze) w polskich srodowiskach nauko-
wych, bylo Towarzystwo Przyjaciol Nauk w Warszawie (1800-1832). Idac
za przykltadem Wilna, wystano w podréz naukowa Andrzeja Kucharskiego
(1795-1862), magistra nauk i sztuk pieknych. Zajmowal si¢ rowniez naucza-
niem jezyka i literatury greckiej, taciiiskiej i polskiej, historii powszechne;j
i polskiej.

Kucharski spedzit na Luzycach pie¢ miesiecy (1826-1827). Zebral spory
zasob informacji, piesni i melodii ludowych®. Interesowal si¢ gtownie folk-
lorem i obyczajami ludu oraz geografia fuzyc. Dokonat podziatu Luzyczan
na saskich i pruskich oraz na katolikow i ewangelikoéw. Z jego relacji pozna-
jemy pierwsze dane liczbowe dotyczace fLuzyczan. W swym sprawozdaniu
zauwazyl:

Podzieleni sa Serbowie gérnotuzyccy na saskich i pruskich, na ewangelickich i kato-
lickich. Sascy maja 25 kosciotéw ewangelickich, do ktorych nalezy 300 przeszto osad wy-
noszacych okoto 50 000 ludnosci i 8 kosciotéw katolickich, ale 6 tylko parafii majacych, do
60 osad mieszczacych okoto 20 000 ludu mieszkajacego miedzy Budyszynem a Kamieicem
(Kamjencem). Pruscy licza 30 kosciolow ewangelickich, ale tylko 160 osad zaludnionych
podlug najnowszego obliczenia przez 30 000 przeszto Serbow i jedna tylko parafie katolic-
ka majaca 13 osad, a okolo 4000 ludnosci, tak iz ogotem posiadaja Serbowie gornotuzyccy

M. Bobrowski, Wyjgtek z dziennika podrézy po Wyzszej Luzacji, ,Dziennik Wi-
lenski” 1824, t. 1, s. 261-263, 265, 267—-268.

"W liscie do Czartoryskiego Bobrowski napisal: ,Mowa i literatura Luzatow, nalezac
do stowianskich, nie mogly nie zaja¢ cho¢ na chwile uwagi tego, ktory i z obowiazku,
i z checi zbierania zabytkow slowiariskiej literatury pragnie cokolwiek przytozy¢ do owych
uczonych prac Dobrowskiego i Lindego” [cyt. za:] A.S. Matyniak, op. cit., s. 49,
przyp. 37.

8 Ibidem, s. 168.

°A. Kucharski, Szczegoty tyczqce sie jezyka i literatury stawiariskiej (List z Wied-
nia, 4 lipca 1827), ,Pamietnik Warszawski Umiejetnosci Czystych i Stosowanych” 1829,
t. 3, 8. 126-130, 132-136; por. A. Zielins ki, Podréze Polakéw na Luzyce w XIX wieku,
Warszawa 1980, s. 46—49; por. rown. A. S. Matyniak, op. cit., tam tez szersza relacja
o pobycie Kucharskiego na Luzycach, s. 52-68.
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64 kosciolow, przeszto 500 osad, tj. wsi lub miasteczek, ktérych ludnos$é serbska wynosi
do 100 000"°.

Zrelacjonowal rowniez swoj pobyt w Chociebuzu, w Dolnych Luzycach.
Zauwazyt:

Wszyscy Dolnotuzyczanie sa pod rzadem pruskim i wszyscy ewangelickiego wyzna-
nia. W powiecie kotwickim (chociebuskim) jest parafii 21, osad, czyli wsi i miasteczek 122,
ludnosci do 15000. W powiecie lubinskim (Liibener Kreis) parafia 1, osad 6, w powie-
cie grodkowskim (Spremberg) parafii 7, osad 30; w powiecie katawskim (Calau) 6, osad
51. Do powiatu kalawskiego nalezy takze kraina, czyli ziemia komorowska (Senftenberg)
w ktorej dialekt nieco odmienny. Parafij liczy 5, osad 32, tak iz w ogo6lnosci Dolnotuzy-
czanie podzieleni sa na 40 parafii, w ktorych kosciotow 60, osad 240. Ludnosci licza nie
wiecej juz jak 30 000'*.

Pisal, iz Dolnotuzyczanie mowia i Spiewaja po tuzycku, uczeszczaja na
msze tuzyckie, czytaja natomiast lepiej po niemiecku. Ocenil wiec sytuacje
ludnosci tuzyckiej dos¢ pesymistycznie: ,Bardzo malo takich Serbéw, chy-
ba miedzy starymi, ktérzy by jeszcze méwili po serbsku”; przyczyn szukat
w germanizacyjnym wplywie szkoty i Kosciotal?.

Podréz Kucharskiego po krajach stowianskich trwata pieé¢ lat, data mu
mozliwo$¢ poznania nieomal calej Stowianszczyzny. Do Warszawy powrocit
pod koniec 1830 roku. Napieta sytuacja polityczna przeszkodzita w objeciu
przez niego katedry stowiarnskiej, jak i w dalszych badaniach jezykoznaw-
czych na Yuzycach. Wybuch powstania listopadowego oraz zamkniecie uni-
wersytetu warszawskiego przekreslity plany naukowe polskiego badaczal3.

Po upadku powstania listopadowego w Krolestwie Polskim ruch stowia-
noznawczy kontynuowany byt w Wielkopolsce®. | Stowianofilstwo — jak za-

VA Kucharski, op. cit., s. 128.

U Ibidem, s. 135.

12 Ihidem, s. 134.

13W liscie do J. E. Purkiniego Kucharski pisat: ,Fakultet nasz skasowany, przeto teraz
prelekcyj zadnych w Uniwersytecie nie daja i trudnié¢ sie jestem zmuszony dawaniem
lekcyj prywatnych” (W. Francew, List Andrzeja Kucharskiego do Jana E. Purkiniego,
,Ruch Literacki” R. IV, 1931, s. 177-178).

1 Juz w poczatkach XIX w. idac za przykladem Warszawy i Wilna, srodowisko inte-
ligencji poznarskiej postanowilo uczyni¢ z Poznania osrodek polskiego zycia naukowego
i kulturalnego, pomimo trudnosci ze strony wladz pruskich doszukujacych sie w tym
polskich aspiracji niepodlegto$ciowych, braku doswiadczenia w organizowaniu zycia na-
ukowego oraz ludzi z uniwersyteckim wyksztalceniem. Na potrzeby nauki swoje bogate
zbiory biblioteczne i archiwalne ofiarowal w 1829 r. Edward Raczynski (1786-1845). Da-
to to poczatek bibliotece nazwanej pézniej jego imieniem (byt ponadto wydawca zrodet
m.in. do czasdéw Stefana Batorego i Jana III Sobieskiego i publikowal pamietniki Jana
Chryzostoma Paska i Jedrzeja Kitowicza). Jan Tytus Dzialynski (1796-1861) doswiad-
czenia z Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk postanowil wykorzysta¢ w Poz-
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uwazyla Maria Janion — bedace ideowym wyrazem procesu ksztattowania
sie burzuazyjnych narodéw stowianskich, umacniato $wiadomo$¢ narodo-
wa 1 ugruntowywalo zwiazek z walks narodowo-wyzwolenicza ujarzmionych
ludéw stowianiskich”!5.

»Mysl o Luzycach — pisat Tadeusz Powidzki — zywa byta w Wielko-
polsce od czwartego dziesiatka ubieglego wieku, od czasow, w ktoérych we
Wroctawiu nastapilo pierwsze zetkniecie si¢ studentéw Polakéw ze studen-
tem Fuzyczaninem ArnoStem Smolerem”!6.

Idee stowianoznawcze wsrod poznanskiej inteligencji rozprzestrzenialy
sie za sprawa Towarzystwa Literacko-Stowiariskiego zatozonego w 1836 ro-
ku we Wroctawiu. Wielkopolanie stanowili zdecydowana wickszo$é cztonkéow
TLS!. Skupialo ono réwniez mlodziez tuzycks i czeska, ktora, jak stwier-
dzit Jozef Magnuszewski, ,w atmosferze stowianofilstwa realizowata hasta
wzajemnego poznania, szerzac pod legalna pokrywka pracy naukowe;j i lite-
rackiej propagande polityczna’!®. W tym okresie na uniwersytecie studiowat
Jan Arnost Smoler, ktory w 1838 roku skupit mtodziez tuzycks w Towarzy-
stwie Historii Luzyckiej i Jezyka!?. Smoler, jak i skupiona wokoé! niego gru-

naniu. Po powrocie ze studiéw w praskiej politechnice gromadzil stare rekopisy i druki
jako zrédta do polskich dziejow i kultury w rezydencjach w Konarzewie i w Koérniku.
W zamku kérnickim powstata biblioteka, ktorej zbiory umozliwity wydawanie zabytkow
jezyka i literatury polskiej. W latach 1815 i 1819 podjeto proby utworzenia w Poznaniu
wyzszej uczelni, ale wtadze pruskie pod pozorem braku odpowiedniej liczby kadry na-
uczajacej i studentéw odrzucaly te propozycje; ,,obawiano sie, by przyszly uniwersytet
nie zmienit sie w powazny osrodek polskiego zycia narodowego”. W 1828 r. zamierza-
no utworzyé¢ w Wielkopolsce Towarzystwo Przyjaciél Rolnictwa, Przemystu i Oswiaty,
ale inicjatywe wladze pruskie odrzucilty, obawiajac sie rozbudzenia ,nie tyle naukowych
i gospodarczych, ile politycznych aspiracji Polakow”; por. B. Piotrowski, Poznariskie
Towarzystwo Przyjaciot Nauk. W stuzbie narodu i nauki 1857-1918, Poznan 1983, s. 10
in.

M. Janion, Lucjan Siemieriski poeta romantyczny, Warszawa 1955, s. 53.

67 Powidzki, Fusyce a Ziemie Odzyskane, ,Polska Zachodnia” 1946, nr 25, s. 9.

" Teofil Matecki — lekarz; Ryszard Berwiriski, pozniejszy redaktor poznanskiej ,Gaze-
ty Polskiej” i demokratycznego ,Dziennika Polskiego”, przyjaciel Karola Libelta, dziatacz
polityczny z 1846 i 1848 r., poeta; Piotr Dahlman, powstaniec 1831 r., wiezien r. 1846, pu-
blicysta i poeta; Michal Pokorny, lekarz w Srodzie, powstaniec z 1848 r.; Michal Sokolnic-
ki, wspolzatozyciel Kasyna Gostyriskiego; dr Bogustaw Palicki, lekarz w Koscianie; Teofil
Magdzinski, dziatlacz narodowy; Adam Karwowski, ojciec przysztego historyka Stanista-
wa; Ewaryst Estkowski, pierwszy sekretarz poznanskiego TPN — to niektére nazwiska
przysztych czolowych obywateli Wielkopolski, ktérzy idee stowianskie rozprzestrzenia-
li w $rodowisku wielkopolskim; T. Powidzki, op. cit., s. 233; E. Achremowicz,
T. Zabski, Towarzystwo Literacko-Stowiariskie we Wroctawiu 1836-1886, red. B. Za-
krzewski, Wroctaw 1973, s. 198.

18], Magnuszewski, Sprawy stowiariskie na tamach poznanskiego ,Tygodnika Li-
terackiego” (1838-1945), ,Pamietnik Stowianski” 1955, t. 5, s. 73.

19 Ibidem, s. 73.
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pa mlodych Luzyczan, utrzymywatl kontakty z dziataczami i naukowcami
z zaboru pruskiego. Prenumerowali poznaiiskie czasopisma, czytali ksigzki
polskie, ktore za ich posrednictwem docieraly do biblioteki Societas Slavica
Budissinensis®’.

Kontakty nawigzane we Wroclawiu musialy niewatpliwie wplywaé¢ na
ruch umystowy i kulturalny w Poznaniu, o czym $wiadczyt fakt, iz tematyke
stowianiska (w tym i tuzycka) podejmowaly 6wczesne poznanskie czasopi-
sma, m.in. ,,I'ygodnik Literacki”, jak i leszczyniski ,Przyjaciel Ludu”.

W Tygodniku Literackim” (nr 35-37 z 1841 roku) opublikowano omo-
wienie zapowiedzianej wezesniej (nr 25), a drukowanej w Pradze Grama-
tik der wendisch-serbischen Sprache stowianofila polskiego J. P. Jordana.
W obszernym sprawozdaniu podpisanym inicjatami Mr?!, recenzent — oma-
wiajac m.in. gramatyke wendyjska — poréwnal jezyk Yuzyczan do innych
jezykow stowianskich (polskiego i czeskiego), znajdujac wiele podobienstw
zwlaszcza z narzeczami Wielkopolan i Kaszub6w. Informowal ponadto czy-
telnikéw o historii Luzyczan, podkreslajac, iz na zajmowane obecnie tery-
toria przybyli oni ,w trzecim wieku po Chrystusie” i zajeli opuszczone przez
Niemcow terytoria od Wisty do Elby. Podbici przez Germanéw w IX wie-
ku, stanowili w tym okresie juz tylko mala enklawe bedaca pod silnymi
wplywami germanskimi, o czym $wiadczyt fakt, iz ,,jezyk serbski w Luza-
c¢ji, natloczony germanizmami”. Liczbe ludnosci Goérnych i Dolnych Luzyc
obliczono na 150 000.

W nr 41 ukazal si¢ artykul A. Mosbacha Wiadomosci o literaturze
tuzycko-serbskiej®?, w ktorym przy okazji omawiania literatury serbskiej po-
dana zostala réwniez liczba ludnosci siegajaca w ,obojej Luzacji” 250 000.
A. Mosbach zwracal réwniez uwage na ,wzmaganie sie dziatalnosci ducha
narodowego”, stwierdzajac, ze ,zycie umystowe, co sie po calej Stowiansz-
czyznie obudzilo, takze i u nich sie zajeto”. Swiadczyly o tym powstate
w tym okresie towarzystwa literackie: w Budziszynie, dwa w Lipsku, Zgo-
rzelcu i we Wroctawiu.

Problematyke tuzycka podejmowaly réwniez inne wielkopolskie pisma,
jak leszczynski ,,Przyjaciel Ludu” czy ,Rok” pod wzgledem Oswiaty, Prze-
mystu i Wypadkéw Dziejowych.

»Przyjaciel Ludu czyli Tygodnik Potrzebnych i Pozytecznych Wiadomo-
$ci” wychodzil w latach 1834-1849 i byt jednym z pierwszych ilustrowanych

M. Cyganski, R.Leszczynski, Zarys dziejéw narodowosciowych Euzyczan,
t. I-1I, Opole 1995-1997.

2], Magnuszewski (op. cit., s. 100) przypuszcza, iz autorem byl Jedrzej Mora-
czewski.

22 Tygodnik Literacki” 1841, nr 41, s. 337-338; nr 42, s. 345-347.
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tygodnikéw polskich. Problematyka tuzycka poruszona zostala w dwoch nu-
merach pisma. W nr 1 z 1845 roku ukazat si¢ anonimowy artykut Luzacy,
najprawdopodobniej autorstwa Romana Zmorskiego, a w nr 35 z 1847 ro-
ku zamieszczono artykul Matka tuzycko-serbska w Budziszynie®3, w ktorym
anonimowy autor przypomniat Wielkopolanom o malym narodzie zZyjacym
nad brzegami Laby (Elby) oraz Sali. ,Lud ten — jak wspomnial autor —
od wiekow wynaradawiany |...] ucisniony jak tylko ucisnionym mogt byé
jaki nar6d w $wiecie”, ktérego liczba — zdaniem autora — nie przekraczalta
200000, podjal probe odbudowy wtasnej narodowosci. Autor uznal, iz ze
wzgledu na wspolna przeszlo$¢ w walce z tym samym wrogiem spoteczen-
stwo wielkopolskie powinno wesprzeé ten ruch.

W okresie Wiosny Ludéw, w latach przelomowych dla huzyckiego ruchu
odrodzenia narodowego, przybyl na Luzyce wybitny poeta Roman Zmorski
(1822-1867)%4. Pomimo iz nie zajmowal si¢ nauka w $cistym stowa tego zna-
czeniu, byl pierwszym, ktory zamiescit w poczytnym czasopismie szeroki rys
historyczny informujacy polskie spoteczenstwo o dziejach, zwyczajach i po-
daniach narodu tuzyckiego?. W anonimowym artykule Luzacy zamieszczo-

ZPisano réwniez o zaprowadzeniu chrzescijanistwa u Slowian (1834), o mitologii sto-
wianskiej (1836), o Rusinach i ich jezyku (1836), o zbiorze starozytnosci stowiarnskich
w Berlinie (1839), o stowianskiej ewangelii w Reims, o Jozefe Jungmanie (1840). Ukazala
sie obszerna polemika Waclawa Aleksandra Maciejowskiego z ,,Przegladem Poznariskim”
Jana Kozmiana w sprawie obrzadku stowiansko-katolickiego w zaraniu dziejow Polski
(1847-1848); zarys historii literatury rosyjskiej bardzo obszerny, drukowany w dwoéch
rocznikach 1847 i 1848, listy o polityce stowianskiej na sejmie ustawodawczym raku-
skim (r. 1849), opis podrozy po Bo$ni (r. 1849), nowiny naukowe z Czech (1849),
materialy do historii, nie liczac rozpraw traktujacych ogolnie o Stowianszczyznie; por.
A. Wojtkowski, Z dziejow stosunku Poznania do zagadnien stowiariskich w wieku
XIX, ,Kronika Miasta Poznania” 1929, nr 7, s. 196-197; Matka fuzycko-Serbska w Bu-
dziszynie, ,Przyjaciel Ludu” R. 14, 1847, nr 31, s. 243-246.

2"Roman Zmorski (1822-1867), poeta, ttumacz piesni serbskich, zbieracz i wydawca
podan ludowych. W latach czterdziestych XIX w. nalezal do grupy postepowej inteligencji
tzw. Cyganerii Warszawskiej; byl wspotredaktorem jej organu ,Nadwislanin”.

25R. Zmorski przebywal na FLuzycach w latach 1848-1850; istnieje szeroka litera-
tura omawiajaca ten fakt: W. A. Francew, Polskij stawianofii Roman Zmorskij,
Praga 1919; T.S. Grabowski, Kultura i literatura Luzyczan, |[w:] Problemy tu-
zyckie (Materiaty z I Ogdlnopolskiego Zjazdu Luzycoznawczego, Poznan — Katowi-
ce 1947; J. Krzyzanowski, Romana Zmorskiego ,,Sobotnia Gdra”, ,Zeszyty Wro-
clawskie” 1947, nr 3; W. Kochanski, Bratni szczep Luzyczan, Warszawa 1946;
T. Mikulski, Jak meteor i Biedny Mazurzyn, |w:] Spotkania wroctawskie, Krakow
1954; por. J. Magnuszewski, Roman Zmorski a Luzyce, ,Pamietnik Stowiariski”
1962, t. 12, s. 31-76; E. Piescikowski, Poeta — tutacz. Biografia literacka Roma-
na Zmorskiego, Poznan 1964; S. Pigon, Znad Gopta na gdre Lubin, Roman Zmorski
na fuzycach, ,Przeglad Wielkopolski” 1946, nr 3; H. Syska, Syn Mazowsza. Opowiesé
o Romanie Zmorskim, Warszawa 1953.
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nym w lipcowym numerze wielkopolskiego , Przyjaciela Ludu” z 1845 roku
(ktory to artykul — zdaniem J. Magnuszewskiego — byt jego autorstwaZ0),
w formie listu informowal o piSmiennictwie luzyckim i wspoétczesnym ru-
chu kulturalnym. Szacujgc liczbe ludu tuzyckiego na 200 tys., pietnowat
ucisk narodowy i spoteczny: ,Lud po wsiach ubogi, a dawniej uciemiezo-
ny przez dziedzicow cudzoziemcow |...|. Jedynie duchowienstwo nim sie
opiekuje i przemawia do niego ojczystym jezykiem; w szkotkach nawet tyl-
ko ucza po niemiecku”?”. Oburzony, nazywajac ten stan rzeczy okropnym
gwaltem ,zadawanym kazdej rodzinie”, wzywal Polakow do zajecia sie tym
problemem w ,pismach publicznych i reprezentacji sejmowej”: ,,Oby jak naj-
predzej u saskiego i u pruskiego Rzadu otrzymaé¢ mogty zabezpieczenie, ze
w szkotkach luzackich jezyk ojczysty bedzie nauczany”?®.

Zmorski przebywajac w Budziszynie utrzymywat szerokie kontakty
z przedstawicielami inteligencji tuzyckiej. Jak zauwazal przybyty w tym cza-
sie do Budziszyna Teofil Lenartowicz, ,Roman znat wszystkich nauczycieli
ludowych”??. Interesowal go przede wszystkim folklor3. Opuscit Budziszyn
w 1850 roku. Po powrocie do Warszawy zamiescit — wykorzystujac zebrany
wczesniej material — na tamach ,Gazety Warszawskiej” artykut Serbskie
Euzyce i ich mieszkaricy’*. W 1862 roku ponownie opublikowal go w ob-
szerniejszej wersji i pod zmienionym tytulem Lfuzyccy Serbowie, ich kraj,
2wyczaje i pamigtki w Tygodniku Ilustrowanym”3?. Piszac druga wersje
swego artykultu korzystal juz, jak sam zaznaczyl, z wydanego w 1861 roku

26J. Magnuszewski (Roman Zmorski. .., s. 39) zauwaza, ze list ten ukazal sig
jako trzeci, po dwoch dotyczacych Slaska i Pomorza, ktére Zmorski zwiedzit. Ponadto
poruszana w nim tematyka zwiazana byla $ciSle z zainteresowaniami poety.

2" Luzacy. List 3-ci, ,Przyjaciel Ludu” R. 12, 1845, nr 2, s. 14.

28 Ibidem, s. 15.

2T. Lenartowicz, Wycieczka do kletki Czernego Boga, [w:] Upominek. Ksigzka
zbiorowa na czesé E. Orzeszkowej (1866-1891), Krakow-Petersburg 1893, s. 355-363;
z pism Zmorskiego niewiele mozna dowiedzie¢ sie o zawartych znajomosciach, opierajac
sie jednak na Lenartowiczu, ktory obracal sie w tych samych kregach, mozna wywnio-
skowaé, iz znal duchownego Arnosta Bohuwira, dzialacza z kregu Macierzy Luzyckiej,
ktorego statystyke Gornych Luzyc cytowal, Piotra Czyza — wojta w Nowoslicach pod
Biskopicami i posta do sejmu saskiego — jego syna, wowczas studenta prawa Michala,
Jaromra Hendricha Imisa — woéwczas nauczyciela w Budziszynie, potem pastora, naj-
prawdopodobniej i Handrija Zejlera.

30Jak zauwazyl E.Piescikowski (op. cit.,, s. 82), Zmorski poszukiwal sladow
dawnej kultury slowianskiej wtasnie w tradycji ludowej. Zwiedzal miejsca legendarne,
uczestniczyl w obrzedach ludowych, rejestrowal i zapisywal podania i piesni. Obserwacje
uzupelnial studiami korzystajac z pomocy huzyckich przyjaciot.

31 Gazeta Warszawska” 1859, nr 272, 274, 286, 287, 293, 296, 298.

32 Tygodnik Tlustrowany” 1862, nr 145, 147, 151,153.
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w Petersburgu Rysu dziejow serbo-tuzyckich W. Bogustawskiego®?, ktory
postuzyt mu ,dla dopelnienia” do przedstawienia obszernego rysu dziejow
ziemi tuzyckiej. Prace te, juz po $mierci poety (zm. 19 lutego 1867 r. w Drez-
nie), zwlaszcza w jej krotszej, pierwotnej wersji przedrukowywano jeszcze
dwukrotnie — w roku 1878 ukazala si¢ w ,Lechu”3? i trzy lata pozniej w ,Ku-
rierze Poznaniskim”3.

W 1864 roku Zmorski, juz ciezko chory (na gruzlice), ponownie udat sie
na Fuzyce®. Zamieszkal wprawdzie w Dreznie, jednak juz w grudniu tego
roku odwiedzit swych tuzyckich przyjaciot’”. O jednych z takich odwiedzin
poinformowal ,/ Tygodnik Ilustrowany”, ktory zamiescit jego list Z serbskich
Fuzyc®®.

Roman Zmorski zmart 19 lutego 1867 roku. Zostal pochowany na cmen-
tarzu katolickim w Fridrichstadzie??. O jego zgonie doniosty tuzyckie czaso-
pisma, Hoérnik poswiecit polskiemu poecie obszerne wspomnienie, zamiesz-
czajac w JFuZicanie” (1867, nr 5).

W 1856 roku na Luzycach przebywal Karol Langie, cztonek Towarzy-
stwa Naukowego Krakowskiego, jeden z najczynniejszych dziataczy Kra-
kowskiego Towarzystwa Gospodarczo-Rolniczego?®. Na Luzyce dotarl ,za
przewodem dawnych |[...] jeszcze mtodocianych upodoban”*'. Zwiedzit za-

33Jak zauwazyl J. Magnuszewski (Roman Zmorski. .., s. 63), Zmorski najprawdo-
podobniej znal réwniez wydana w 1848 r. w Budziszynie ksiazke B. E. Jakuba
i J.Kuéanka, Sserbske horne fuZicy aby statistiski Sapisk wschitkich ferbskich
ewangelskich a katholskich Wofladow a jich Duchomnych a WucZczerjow se wschelaki-
mi Poweszjemi ze Sserbowstwa, oraz oglaszane w ,,éasopisie Macicy Serbskeje” prace
K. A. Jen ¢ a, Powjesé wo serbskich kralach i Stawizny serbskjeje ryéje a narodnosdéje.

3R. Zmorski, Serbskie Fuzyce, ,Lech” 1878, nr 29-36.

351d em, Serbskie Fuzyce, ,Kurier Poznanski” 1881, nr 112-116, 119-120, 122; prze-
druk dokonany z okazji pobytu Smolera i Hérnika w Warszawie zawiera obszerne przypisy
zony poety, Tekli. Nalezaloby tu wspomnieé, ze towarzyszyta ona mezowi w jego wedrow-
kach, zwtaszcza w pierwszym okresie ich malzeristwa; por. E. Piescikowski, op. cit.
(szerzej o dokonanych zmianach); zob. réwn. J. Magnuszewski, Roman Zmorski,
s. 69.

36W miedzyczasie, przebywajac w Welehradzie, redakcji ,,Tygodnika Ilustrowanego”
przestal w 1863 r. artykul z mapa Rzut oka na Stowiariszczyzne potudniowq i zachodnig
(nr 301), w ktérym znalazty sie m.in. krotkie dane statystyczne dotyczace Luzyczan; por.
J. Magnuszewski, Roman Zmorski, s. T1.

STE. Piescikowski, op. cit., s. 137.

3R. Zmorski, Z serbskich Luzyc, ,Tygodnik Ilustrowany” 1865, nr 277.

¥E. Piescikowski, op. cit., s. 140.

“0Karol Jan Nepomucen Ignacy Langie (Lange, Lang) (1814-1889), ur. 1 XI w Bia-
tobrzeszkach w pow. lanicuckim w rodzinie ziemianskiej. W latach 1832-1836 studiowat
prawo na Uniwersytecie Lwowskim.

YK. Langie, Sprawozdanie z wycieczki do Szlgska gorno-pruskiego i do Fuzyc sa-
skich na wiosne 1856 r. odbytej. Na posiedzeniu Ogdlnego Zgromadzenia Cztonkéw s.k.
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mieszkate przez Luzyczan tereny pomiedzy Berlinem a Dreznem. W swej
pisemnej relacji z podrozy (odcezytanej na posiedzeniu Krakowskiego Towa-
rzystwa Gospodarczo-Rolniczego) przypomnial stuchaczom i czytelnikom
niektore fakty z dziejow Luzyc. Podal, ze kraj, w ktérym narodowosé tuzyc-
ka sie jeszcze utrzymala, obejmuje 78 mil kwadratowych (13 mil dlugosci
i 6 mil szerokosci)*?. Aktualng liczebnoéé Luzyczan ocenil Langie na ok.
60 tys. 0os6b zamieszkujacych w 421 osadach wiejskich. Uznal, ze ziemie tu-
zycka, a zwlaszcza rejencje budziszyriska ,za przeludniona wypadaé¢ uwaza”,
bo znajduja si¢ tam miejsca, gdzie na 1 mile przypada ,po 13000 dusz”.

Na tle XIX-wiecznych zainteresowan badaczy powstala réwniez pierw-
sza, wspomniana juz polska historia Luzyc — Rys dziejow Serbo-tuzyckich
Wilhelma Bogustawskiego®?. Problematyke stowianskich Luzyc polski hi-
storiograf poznal, jak sam pisal, z przypadkowych relacji prasowych?*. Za-
interesowanie tematem wynikato zatem z ciekawosci badacza wiodacej do
sprawdzenia wyczytanych w ksiazkach informacji. Wynikalo réwniez z 6w-
czesnego powszechnego zainteresowania przesztoscia. Jak podkreslal sam
autor, ,w biezacym wieku, zjawita sie cheé¢ odgrzebywania pamiatek prze-
sztosci, etymologicznego pochodzenia jezykéw i w ogole plemiennych zywio-
tow. [...] Ciekawa Europa zwrocita bacznosé na kraje stowianskie i przeko-
nala sie, ze |.. .| narodowos¢ stowiariska zy¢ pragnie bardziej, niz w przeszle
czasy, ze ogromna warstwa plemion stowianskich gotuje si¢ do wstapienia na
pole czynu, by kiedy$ przedtuzaé rozpoczete dzieto cywilizacji europejskiej”.

Autor udatl sie w roku 1858 do Budziszyna, by na miejscu zapoznaé sie
z historig tego slowianiskiego ludu. Zdawat sobie sprawe w braku przygoto-
wania do podjecia tak ambitnego zadania, totez nie ukrywal, ze choé¢ pracy
nie zatowal, to ,dla niedoktadnej znajomosci jezyka serbskiego, Bog wie, czy
bym robote moja przyprowadzil do konca”; pomocy udzielili mu éwcezesni
tuzyccy dziatacze narodowi, m.in. Smoler czy Michat Hornik z Budziszyna
oraz wspomniany Karol Jencz.

Bogustawski pracowat nad ksigzka trzy lata. 7 wrzeénia 1861 roku zna-
lazta sie ona w drukarni Jozefata Ohryzki, a 17 (29) listopada prace edy-
torskie nad nig zostaty ukoriczone®. Autor przedstawil w niej dzieje Luzyc
od poczatku VII az do potowy XIX wicku. W osmiu rozdziatach pracy,

Towarzystwa Gospodarczo-Rolniczego Krakowskiego dnia 16 czerwca 1856 r. odczytane,
przez. .., Krakow 1856, s. 8.

4291 km i 42 km.

BW.Bogustawski, Rys dziejow serbo-tuzyckich, Petersburg 1861.

A S. Matyniak, Historia prawie zapomniana, ,Odra” 1961, nr 9, s. 79.

7. Jaworski, Wilhelm Jézef Bogustawski — pierwszy polski historyk Serbotuzyczan,
[w:] Serbotuzyczanie. Luzyce. Badania historyczne i fascynacje, red. T. Jaworski, W. Py-
zewicz, Zielona Gora 1998, s. 241.
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z ktorych kazdy opatrzony zostal osobnym tytutem, zawart szczegdétowe da-
ne z politycznego, gospodarczego i kulturalnego obszaru zycia plemion sto-
wianiskich ze szczegdlnym uwzglednieniem watkow serbotuzyckich. Dzieje
Luzyc podzielil na Czasy niepodlegtosci, Czasy rozbojow i grabiezy niemiec-
kich (927-1002), Czasy polskie (1002-1033), Czasy nieustannych i zawikta-
nych sporow o wtadanie Luzycami (1033-1319 i 1373), O zmianie stosunkow
spotecznych i upadku narodowosci serbo-tuzyckiej, pod wplywem niewoli nie-
mieckiej (927-1319 i 1373), Czasy czeskie (1319-1636), Czasy saskie i pru-
skie oraz Czasy odrodzenia. Omoéwil geograficzne rozmieszczenie plemion
serbotuzyckich w V wieku po zakoriczeniu wedréwek ludow. Prace swa uzu-
pemit Opisem statystyczno-geograficznym terazniejszych Luzyc i wykazem
nazw miejscowosci tuzyckich. Chociaz Opis nie zostal oparty na badaniach
onomastycznych, ktére dopiero p6zniej przeprowadzil Arnost Muka, warto
poswieci¢ mu uwage, poniewaz badacz zebral w nim wszystkie informacje
oparte na oficjalnych danych niemieckich, a takze uzyskane od uczonych
serbskich. Przedstawil w nim dokladnie (na éwczesny stan wiedzy) liczbe
ludnoéci i powierzchnie zajmowana przez Luzyczan w poszczegdlnych okre-
gach Goérnych i Dolnych Luzyc.

Wedtug jego danych liczba ludnodci tuzyckiej w Gornych Fuzycach
(przynaleznych do Saksonii) wynosita 50675 tys., a na terenach pruskich
37188 tys. W Dolnych Luzycach zamieszkiwato 76 528 tys. ludnosci. Lacz-
nie wedlug jego rachuby byto 164 391 tys. ludzi méwiacych po tuzycku i —
jak zaznaczyl Bogustawski — uczestniczacych w nabozeristwach odprawia-
nych w tym jezyku.

W Opisie zawart ponadto podzial polityczny i administracyjno-
rzadowy, rozmieszczenie i liczbe miast i wsi z podaniem przewazajacej
w nich narodowosci, charakterystyke ludu i mowy — poréwnujac dwa narze-
cza: gorno i dolnotuzyckie; zajecia ludnosci, zasieg Kosgcioléw ewangelickiego
i katolickiego, sytuacje w szkolnictwie serbskim oraz dane dotyczace czasopi-
Smiennictwa i stanu 6wczesnej nauki. W koncowych akapitach, przedstawia-
jac Ogdlne pojecie o stanie umystowego rozwoju narodowosci serbo-tuzyckiey,
zauwazyl, ze dzieki staraniom Towarzystwa Macierzy Serbotuzyckiej prawie
wszyscy mieszkancy wsi w Gornych YLuzycach posiedli umiejetnosé pisania
i czytania w jezyku ojczystym. Nalezy spodziewaé sie — podkreslat — ze
i w Luzycach Dolnych zostana przetamane trudnodci, tym bardziej ze za-
obserwowano wzrost liczby wyksztatconych Luzyczan. Z optymizmem za-
obserwowal, ze od pewnego czasu nawet w zamozniejszych domach zamiast
niemieckiego uzywa sie jezyka narodowego:

Ilez to wytrwalosci potrzeba bylo, by podobne spoteczenstwo zdobytlo sie na utrzy-

manie swej narodowosci obok przewazajacych wplywéw niemczyzny, na wyksztalcenie
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jezyka i rozwiniecie piSmiennictwa ojczystego. Dzi$ juz spodziewaé sie nalezy, ze ze wzbo-
gaceniem si¢ rolnikéw serbskich, znajda sie miedzy nimi tacy, ktorzy nabeda wigksze
posiadlosci ziemskie, zostajace dotad w reku Niemcow, i ze wtedy klasa wyksztalcona

wzmoze sie znaczng liczbg ziemianow serbskich®®.

W 1864 roku w encyklopedii Powszechnej Orgelbranda ukazal sie arty-
kul o Luzycach jednego z jej redaktorow®” — Franciszka Maksymiliana So-
bieszczanskiego (1814-1878), historyka i publicysty. Sobieszczanski nalezal
do grona sympatykéw Luzyc. W bardzo obszernym artykule, podobnie jak
i wspomniani badacze, przedstawit rys historyczny, poczynajac od czaséw
plemiennych do czaséw sobie wspotczesnych. Wspomniat réwniez o podziale
Luzyc, okreslajac (jak sam podal — na podstawie danych niemieckich) zasieg
i liczbe ludnodci tuzyckiej. Pisal:

Dzisiejsze fuzyce, pod ogélna nazwg Luzacyi, wynosza, w czesci do Saxsonii nale-
zacej, mil kw. 45,50, mieszkaricow 276,500; w Pruskiej 188,37 mil kw., 530,943 miesz-
karicow |...] przestrzen zajeta przez Serbéow 96,20 mil kw. Dzieli sie nastepnym sposo-
bem: 9,20 mil wylacznie zasiedlona Serbami, 65,90 mil ma wiecej Serbéw niz Niemcow,
a 22,90 mil wiecej Niemcow niz Serbéw. Lecz podiug poje¢ Serbow, za wlasciwy ich kraj
liczy sie ta tylko czeé¢ Luzyc, w ktorej sie nabozenstwo w kosciotach po Serbsku utrzymac
zdotalo. Przestrzen ta ma rozciaglo$é 70 mil. kw. Miesci 148 632 mieszkaricow Serbow,
do ktérych dodajac osiadtych za granica wsréd wtosci zniemczonych, ogélna tedy liczba

wynosi 167 545 glow.

Jak wynikato z tresci artykutu, Sobieszczariski interesowal sie Luzy-
cami, o czym $wiadczy fakt, iz doskonale orientowal si¢ w ich aktualnej
sytuacji. Znal rowniez dotychczasowy dorobek polskich (i nie tylko) bada-
czy, m.in. i prace W. Bogustawskiego. Artykul napisal, jak sam wspomina
w konicowym akapicie, z ,dzieta i opisow R. Zmorskiego, tudziez wtasnych
wspomnien z pobytu w Luzycach”.

W drugiej potowie XIX i w pierwszych latach XX wieku Luzyce zna-
lazly sie w obrebie zainteresowania Alfonsa Parczewskiego®. Anna Wolf-

6 Ibidem, s. 338.

4TF. M. S. [Franciszek Maksymilian Sobieszczanski|, Luzyccy Serbowie, [w:] Encyklope-
dyja powszechna, wyd. S. Orgelbrand, Warszawa 1864, s. 696—706.

48 Alfons Parczewski (ps. Niklot), ur. 15 XI 1849 r. w Wodzierajdach, niedaleko Laska
(Lodzkie); syn Hipolita (ojciec jego bral udzial w powstaniu 1863 r.), ziemianina; matka —
Aleksandra z Bajerow; brat Melanii; w 1865 r. ukonczyl gimnazjum w Kaliszu; studiowal
na wydziale prawa Szkoly Glownej Warszawskiej (w 1870 r., tytul magistra prawa i admi-
nistracji). Po zakoriczeniu studiow odbywal aplikacje w Warszawie, pracujac spolecznie
w Wydziale Czytelni Warszawskiego Tow. Dobroczynnosci. Przez kilka miesiecy pracowal
w Archiwum Gléwnym Kroélestwa Polskiego. W 1872 r. zamieszkal w Kaliszu, gdzie od
r. 1876 pracowal jako adwokat przysiegly. Dzialal w wielu kaliskich instytucjach o cha-
rakterze gospodarczym i spolecznym. Sprawowal rézne funkcje spoteczne; utrzymywat
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Poweska pisata: ,Z wyksztalcenia prawnik i ekonomista, z zainteresowan
historyk i bibliofil, z wyboru polityk i dziatacz kulturalno-oswiatowy, od-
znaczal sie niespozyta energia, dociekliwoscia naukows, jednoczesnie zas
wrazliwoscia, ktora kazata mu zabiera¢ glos w sprawach uciskanych przez
zaborce pruskiego Polakéw na forum ogélnonarodowym™?. Jego prace oscy-
luja wokoét zasadniczego tematu germanizacji narodéw stowianskich, ktorej
efektem bylo ogromne zwezenie stowiariskiego obszaru etnograficznego, zani-
kanie tradycji i mowy. W jego pracach historycznych poswieconych sprawom
Luzyc widoczna jest che¢ wyrwania ze stanu u$pienia ludnosci stowiaiskiej
zamieszkujacej te ziemie i stworzenia skutecznej zapory przed ich dalsza
germanizacja. Nie wzywatl do walki zbrojnej, lecz do wytezonej, zmudnej
pracy, do zjednoczenia wysitkow dla rozbudzenia i podtrzymywania Swia-
domogci narodowej. Parczewski zyt tymi problemami, cieszyt sie z sukcesow,
bolesnie przezywal kazde niepowodzenie.

Zainteresowanie problematyka tuzycka i stowianska wyniost A. Parczew-
ski z domu rodzinnego, zwlaszcza za sprawa matki, ktéra zywo interesowata
si¢ zyciem i literatura Serbotuzyczan i Czechow, ttumaczyta tez z czeskiego,
pisywalta na tematy tuzyckie. Ogromny wplyw na jego na zainteresowania
mial rowniez wuj — poeta, wpominany tu Roman Zmorski, maz Tekli Par-
czewskiej. Pierwsza podréz na Luzyce odbyl w 1875 roku. Wspominajac
to wydarzenie pisal: Nareszcie w roku 1875, po raz pierwszy zobaczylem
Luzyce, 6w malenki kraj moich marzen™. Zostal serdecznie przyjety przez
o6wczesnych czotowych przedstawicieli tuzyckiego ruchu narodowego Jana
Arnosta Smolera i Michata Hornika. Po latach tak relacjonowatl:

X. Hérnik przyjat mnie z otwartemi ramionami. Dtugie godziny spedzatem u niego
w mieszkaniu [...]| Hoérnik objasnia mie jak najdokladniej i zaznajamial z calem zy-

ciem huzyckiem. Obok niego, opowiadal duzo starszy od niego i dawniej juz niezmiernie

kontakt z polskim swiatem naukowym i artystycznym. Byl badaczem wszechstronnym:
oprocz zagadnien prawnych i ekonomicznych interesowal si¢ historia, etnografia i jezyko-
znawstwem. Znalazto to wyraz w licznych publikacjach. Nie pozostawit dziel monumen-
talnych, ale wiele jego prac miato duza wartosé¢ naukowa. M. Handelsman pisal o pracach
historycznych Parczewskiego, ze taczyt on ,ogromng erudycje, $wietna znajomosé zrodet,
Scislos¢ sadow i precyzje z szerokim tlem kultury europejskiej”. Obejmowaly one okres
od poczatkéw panstwa polskiego i dziejéow Stowiariszczyzny az po XIX wiek. Oprocz
prac naukowych drukowal w prasie i czasopismach artykuly publicystyczne. Wiele z nich
poruszalo problemy tuzyckie. Byt czlonkiem honorowym wielu towarzystw naukowych.
W 1878 r. ozenit sie z Aleksandra z Bochdanoéw, z ktora mial corke Regine. Zm. w Wilnie
211V 1933 r.; S. Konarski, Alfons Parczewski, [w:| Polski stownik biograficzny, t. 25,
1980, s. 201-206.

YA Wolf-Poweska, Alfons Parczewski (1849-1933) — w obronie polskoéci Ziem
Zachodnich i Pdétnocnych, ,Przeglad Zachodni” 1985, nr 1, s. 24.

50 Ibidem, s. 3.
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czynny tworca narodowego ruchu huzyckiego Jan Ernest Smoler |[...]|. Przed wieczorem
zbieraliémy sie zwykle w niewielkiej kawiarni na ulicy [...]|. Tam przychodzili takze i inni
Fuzyczanie. Rozmawialiémy o przeszlosci dawno minionej, o zadaniach najblizszej przy-

szlosci®t.

Pierwsza wedréwke majaca na celu poznanie i ustalenie aktualnego za-
siegu mowy ltuzyckiej oraz doktadnego okreslenia tuzyckiego obszaru jezy-
kowego Parczewski odbyl w towarzystwie Arnosta Muki®?. Odtad czesto, az
do 1906 roku, wedrowal po Luzycach, zapoznajac sie z zyciem mieszkanicow.
Prowadzil przy tym staranne badania z zakresu etnografii, historii i jezy-
koznawstwa. W 1879 roku na tamach ,Biblioteki Warszawskiej”?® ukazat
sie jego artykul zatytutowany Ruch literacki na Luzycach, dajacy obraz nie
tyle zycia literackiego, ile tuzyckiego ruchu wydawniczego. Opisujac dziatal-
nosé literacka Luzyczan, podal réwniez wynoszaca 100 tys. liczbe ludnosci
moéwigeej po serbotuzycku zamieszkujgcych tereny Gornych Luzyec.

Dziatalnosé publicystyczna Parczewskiego nasilita si¢ w latach 1880-
1881, w okresie pobytu w Polsce Jana Arnosta Smolera. Powstaty wowczas
jego liczne prace, ktorych celem bylo zapoznanie spoteczenistwa polskiego
z zyciem i kultura Serbotuzyczan. Publikowal je w ,Bibliotece Warszaw-
skiej”, ,Klosach”, ,Tygodniku Ilustrowanym”, w ,Wedrowcu”. Jego pisane
w jezyku goérnotuzyckim artykutly ukazywaly sie réwniez w prasie tuzyc-
kiej, w czasopismach, jak choc¢by ,Luzican” i ,,éasopis Maticy Serbskeje”.
Parczewski podkreslat w nich odrebnos¢ kultury tuzyckiej, jej zwiazki ze
Stowianszczyzna, w tym i z Polska.

W 1879 roku ukazat sie w ,,LuZzicanie” artykul Parczewskiego (w dokona-
nym przez Arnosta Smolera przekladzie na jezyk gornotuzycki)® Z Dolnych
Luzyc. Kilka zaryséw i wspomnien (w 1881 roku opublikowany zostal po pol-
sku w ,Wedrowcu”®. Artykul byl plonem studiéw i podrozy odbytych po
Dolnych Fuzycach. Zastanawiajac sie nad przyczynami stabosci tamtejsze-
go elementu tuzyckiego, autor wskazywal na uwarunkowania ekonomiczne.
Zauwazytl, ze z zaleznoscia gospodarcza idzie w parze zaleznos$é kulturalna,
a przekonanie o ,naturalnej’ wyzszosci Niemcoéw zakorzenito sie gleboko
wsrod tuzyckiej spolecznoscei.

51 Ibidem, s. 4.

52W. Kochanski, Wspomnienia o A. Parczewskim, ,Straznica Zachodnia? 1947,
nr 1-3, s. 47.

53A. Parczewski, Ruch literacki na Euzycach, ,Biblioteka Warszawska” 1879, t. 3,
z. 1-2, s. 111-115.

54 Luzican” 1879, s. 73-77.

55A. Parczewski, Z Dolnych Fuzyc. Kilka zaryséw i wspommien, Warszawa 1881,
[przedruk z ,Wedrowca” 1881], s. 1-31.
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W 1881 roku w ,Wedrowcu®® ukazala sic wspomniana juz praca Al-
fonsa Parczewskiego Z Dolnych tuzyc. Kilka zarysow i wspomnieri. Autor
przedstawiajac w niej dzieje stowianskich fuzyc Dolnych, zauwazyt trud-
noéci w okresleniu liczby mieszkancow i zasiegu terytorialnego. Uznal, ze
mapa geograficzna utozona przez Andreé w pracy Wendische Wanderstu-
dien (1874) jest tendencyjna i niekorzystna dla Serbow. Za doktadniejsza
uwazal mape A. Smolera dodang do zbioru piesni ludowych, chociaz i w niej
zauwazyl btedy. Uznal wiec za konieczne wydanie nowej mapy etnograficz-
nej. Wedlug Parczewskiego Luzyczanie Dolni zamieszkuja ,,w Marchii Bran-
denburskiej w okregu rejencji frankfurdzkiej i zajmuja powiaty: grodkowski,
chociebuski na péinocy i skrawki kalawskiego od zachodu i zarowskiego od
wschodu”?”. Trudne jest okrelenie liczby Slowian zamieszkujacych Dolne
Luzyce. Na zestawienia liczbowe wtadz pruskich powolywaé sie nie mozna,
poniewaz zanizajg one w swych dawniejszych spisach dane o liczbie ludno$-
ci tuzyckiej i zupelnie nie uwzgledniaja zywiotu stowianiskiego w nowszych.
Hornik okresla liczbe ludnosci dolnotuzyckiej na 60 tys. Wedtug Parczew-
skiego jest ona zanizona, stad koniecznosé przeprowadzenia doktadnych ba-
dan.

Parczewski zajmowal sie réwniez popularyzacja literatury tuzyckiej
w Polsce. Zyskal sobie szybko opini¢ wybitnego znawcy problematyki serbo-
tuzyckiej. Stynne wydawnictwa encyklopedyczne zabiegaly u niego o opra-
cowanie hasel dotyczacych Luzyc®®. W zamieszczonym w Stowniku geogra-
ficznym Krélestwa Polskiego i innych krajow stowiariskich® hasle Luzyce,
uwzgledniajac geografie, klimat, hydrografie, ptody kopalniane oraz podsta-
wowe wiadomosci z dziejéw historii i kultury, pisat: ,kraj ztozony z dwoch
czesci, gornej na potudniu i dolnej na péinocy, ktory, lubo przechodzit roz-
maite koleje i w historycznych czasach nie stanowil niepodlegtego panstwa,
posiada przeciez do dzisiaj wybitnie odrézniajaca go od sasiednich krajow
historyczno-geograficzng indywidualnogé¢”®. Podawal, iz w momencie reda-
gowania przez niego hasta (tj. w 1884 roku) pierwotna ludnosé¢ stowianska
zajmowala juz tylko srodek dawnego rozleglego obszaru. ,fuzyce naleza
dzi$ w mniejszej czesci, a mianowicie poludniowo-zachodnia cze$é gérnych

56 Ibidem, s. T.

5 Ibidem, s. 7.

8. Hajnec, Listy Alfonsa Parczewskiegp. Arnostej Mude wzgled 18811914, Léto-
pis” [Budysin] R. AVI, 1959, s 207; por. rown. S. Maksymowicz, Miejsce Alfonsa
i Melanii Parczewskich w stosunkach polsko-tuzyckich, [w:] Polsko-tuzyckie stosunki lite-
rackie, red. J. Slizinski, Wroctaw 1970, s. 77.

A. Parczewski, Fusyce, [w:] Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych
krajow stowianiskich, t. 5, Warszawa 1884, s. 839-847.

50 Ibidem, s. 839.
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do Saksonii; zreszta naleza do Prus, a mianowicie pruska czes¢ gdérnych
nalezy do obwodu rzadowego lignickiego prowincyji szlaskiej; dolne naleza
w calosci w obwodu frankfurckiego prowincyi brandenburskiej’¢!.

Parczewski bardzo doktadnie okreslit zasieg terytorialny Serbotuzyczan,
powotujac sie na odbyta w 1880 roku swa podr6z z Muka, jak i na mape Smo-
lera. Omoéwit tez sytuacje narodowosciowa, podkreslajac: ,Serbowie przez
Niemcéw Wendami zwani, stanowia dawniejsza tubylcza ludnosé, lecz wsku-
tek niemieckiego panowania, prze$ladowan naptywu kolonizacyi i wreszcie
dobrowolnego odstepowania od jezyka rodzinnego ludnosé ta zajmuje juz
tylko maly przestrzen ziemi tuzyckiej’2.

Zauwazyl, iz w niektérych miejscowosciach Serbotuzyczanie wymieraja:

[ . .] w niektorych wsiach na potudniu w tukowskim tylko pojedynczy Serbowie moga
sie znajdowaé. Gorni Serbowie tuzyccy zamieszkujg w Prusach przewazna czes¢ powia-
tu wojereckiego, zachodnia cze$¢ rozbioérskiego i wie§ Krzyszéw w zhorjelskim. Précz tej
wsi, powiat zhorjelski, jak réwniez powiat lubanski w calosci sa niemieckie. W Saksonii
ludnosé serbska, gérno-tuzyckiego narzecza, zajmuje przewazna cze$¢ powiatu budziszyn-
skiego, zachodnig czes¢ kamienieckiego i p6tnocna lubijskiego. Powiat itawski jest w ca-
tosci niemieckim. Wszedzie jednak miasta, zwlaszcza wieksze sa niemieckie, z wyjatkiem
Budziszyna, gdzie znajduje si¢ powazna serbska mniejszosé. W innych miastach, $rod
ubozszej ludnosci, mianowicie robotniczej, znajduje sie pewien procent Serboéw. Naod-
wroét, na calem terytorium serbskiem, istnieje pewien procent Niemcéw, na ktéry sktadaja
sie przede wszystkim dwory wielkich wlascicieli ziemskich, rodziny pastoréw, nauczycieli
i karczmarzy. Cyfre ludnosci serbsko-tuzyckiej niezmiernie trudno stanowczo okreslic.

W Prusach wykreslono rubryke narodowosci z szematéw statystycznych. Ostatni
raz zaznaczono ja w 1861 roku. Zreszta i dawniej w Prusach, jako tez dzi§ w Saksonii,
gdzie narodowos¢ dotad uwzgledniang jest w spisach ludnosci, najrozmaitsze przyczyny,
jako to: nacisk niemieckich urzednikéw i chlebodawcow, obojetnosé, cheé¢ uchodzenia za
co$ lepszego itp. wplywaly na obnizenie urzedowej cyfry ludnosci serbskiej. W Saksonii
podtug dat z r. 1880 [. . .| ogdlna ilogé Serbow |.. .| wynosi 51 410. W rzeczywistosci jednak
cyfra ta jest o wiele nizsza od rzeczywistej cyfry Serbow tuzyckich, ktéra w Saksonii
dochodzi, a moze przechodzi 60000. W Prusach, podlug danych z r. 1861 bylo Serbéw
[-..]32334. W rzeczywistosci jednak ta cyfra jest takze za niska i cyfra gornych Luzyczan
w Prusach dochodzi do 40000 |[... ]| Na dolnych Luzycach bylo [...] 49871. I ta cyfra jest
za niska®3.

W 1899 roku w miesieczniku geograficzno-etnograficznym ,Wista” opu-
blikowat Parczewski artykul Potomkowie Stowian w Hanowerskim®*. W swej

51 Ibidem, s. 839.

52 Ibidem, s. 843 (pisownia oryginalna).

3 Ibidem, s. 844.

54 Td em, Potomkowie Stowian w Hanowerskim, ,Wista? 1899, t. 23, z. 1, s. 408-411.
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pracy analizowal dane liczbowe uzyskane w przeprowadzonym w Prusach
w 1890 roku spisie ludnosci. Na pytanie o znajomo$é jezyka ojczystego
wendisch (czyli serbotuzyckiego) odpowiedziato twierdzaco 30 429 mezezyzn
i 34 825 kobiet. Do dwujezycznosei (niemieckiego i tuzyckiego) przyznato sie
5427 os6b. Ludnosé ta zamieszkiwata Gorne i Dolne Luzyce.

Parczewski wspominal réwniez inne skupiska ludnosci serbotuzyckiej,
np. wieS§ w powiecie babimojskim, gdzie za jezyk ojczysty serbotuzycki
uznato 431 0s6b%. Nastepnie zastanawial sie, skad i dlaczego grupa Sto-
wian znalazla sie w Hanowerskiem. Nie ma mowy o przywedrowaniu robot-
nikéw z rdzennie tuzyckich ziem, nieznany byl bowiem fakt jakiejkolwiek
emigracji rolniczo-chlopskiej do Hanoweru. Parczewski uznal, iz musiata to
by¢ ludnosé tubylcza, najprawdopodobniej potomkowie stowianskiego ple-
mienia Drewjan. Zamieszkate przez nich okolice powiatu Liickow staly sie
wysepka stowianiska, co potwierdza brzmienie nazwisk wystepujace wsrod
chtopéw Vendlandu: Kobelitz, Wiebelitz, Trybiahn itp. Ludnos¢ ta prawdo-
podobnie nie moéwita juz tym prawdziwym, dawnym jezykiem poltabskim,
lecz ,fakt, ze garstka Polabian na pytanie urzedowe o jezyk ojczysty odpo-
wiada nie deutsch lecz vendisch, $wiadczy¢ moze, ze oprocz zywych tradycji
i wspomnien przysztosci zachowali oni ze slowiariskich czaséw pochodzace
wlasciwosci odrozniajace ich od sasiedniego, niemieckiego otoczenia66.

W poczatkach XX wieku dziatalnos¢ Parczewskiego nieco ostabta, co nie
znaczy, iz stracit z Luzycami kontakt. Z korespondencji z A. Muka, ktora
prowadzit az do wybuchu wojny 1914 roku, wynika, iz nadal Zywo intereso-
wal sie problemami tuzyckimi. Jedna z ostatnich jego publikacji byt artykut
Z tuzyc o Luzycach. Kilka wspomniern 1 vwag, opublikowany w ,,Ruchu Sto-
wiariskim”67, bedacy wspomnieniem kilkudziesieciu lat jego osobistych kon-
taktow z Luzyczanami. Sedziwy Parczewski apelowal: ;naszym obowiazkiem
jest mie¢ w pamieci bliskie jezykowe pokrewienistwo i wspo6lnosé polityczna
w epoce Bolestawa Chrobrego. Popierajmy ich ustawicznie w pismiennic-
twie i w pomocy dla uczacej si¢ mltodziezy. Tymczasem robimy za malo
[...] A jednak o tej pomocy nalezy pamieta¢. W imie tej piesni, ktora jest
nam wspolna, o Tej co nie zginela, pamietajmy o naszych pobratymcach
tuzyckich”68.

55 Ibidem; por. réwn. J. Benyskiewicz, Chwalim — tuzycki, niemiecki czy polski?
Létopis” 1994, z. 2, s. 25-27.

56A. Parczewski, Potomkowie Stowian. .., s. 411.

571d em, Z Euzyc o Euzycach. Kilka wspomnien i uwag, ,Ruch Stowianski’ 1931, nr 1-
2, 5. 2-29.

%8 Ibidem, s. 29.
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Anna Wolf-Poweska przytoczyla stowa Stefana Dybowskiego, przyjacie-
la Parczewskiego, p6zniejszego ministra kultury i sztuki, ktory stwierdzit:
W naturze Parczewskiego bylo co$, co nie pozwalalo mu spokojnie patrzeé
na zaden ucisk”%. Autorka zauwazyta, iz w istocie ta cecha charakteru za-
decydowala, ze z rownym zaangazowaniem zabiegal on o slowo pisane dla
Polakéw na Dolnym Slasku, prawa do wlasnej odrebnosci Kaszubéw, zacho-
wanie jezyka dolnotuzyckiego, jak i rozwoj ruchu celtyckiego™.

Ostatnig inicjatywa wydawnicza Parczewskiego bylo wydanie pism je-
go siostry Melanii, wieloletniej towarzyszki jego pracy, szczegdlnie wsrod
Stowian. Redakcje pism powierzono Bolestawowi Lutomskiemu. Prace te
ukazaly sie w dwoch odrebnych tomach.

Siostra Alfonsa, Melania Parczewska (1850-1920)72, byta pierwsza Pol-
ka, ktora zostala czlonkiem Macierzy Luzyckiej w Budziszynie”. Posiada-

%9A. Wolf-Poweska, op. cit., s. 24; por. S. Konarski, op. cit., s. 203.

A. Wolf-Poweska, op. cit., s. 1.

""Tom 1, Z dni ucisku. Szkice i obrazy, tom 2, Nad Odrg, Eabg i Dunajem, Wilno 1939.

"?Melania Parczewska, siostra Alfonsa Parczewskiego, literatka, dzialaczka oswiato-
wa, tlumaczka literatury i poezji tuzyckiej, pisala pod pseudonimem B. A. Jer. Ur.
18 XII 1850 r. w Wodzieradach. Wszechstronnie wyksztalcona, cale zycie poswiecita (ro-
dziny nie zalozyla) dziatalnosci spoleczno-kulturalnej i literackiej. Wraz z matka i bra-
tem dzialala w Kaliskim Towarzystwie Dobroczynnosci, nalezala do zarzadu kaliskiego
oddziatu Polskiej Macierzy Szkolnej; brala czynny udzial w ruchu kobiecym, byla ini-
cjatorka powotania w 1905 r. Stowarzyszenia Narodowego Kobiet Polskich, przy ktérym
opiekowala sie szkola dla dziewczat. Bolestaw Lutomski stwierdzil, iz ,nie byto w Kaliszu
akcji spoltecznej lub narodowej, w ktorej nie bylaby czynna’. Zajmowala sie praca na
rzecz umacniania polskosci i budzenia $wiadomosci na kresach zachodnich, gt. na Slasku.
W 1884 r. wraz z bratem przyczynila sie do zalozenia we Wroctawiu polskiego czaso-
pisma dla polskiej ludnosci ewangelickiej ,,Nowiny Szlaskie”. Wspotpracowata z wieloma
pismami, propagujac w pracach publicystycznych i literackich wiedze o Slasku, infor-
mujac o rozwijajacym sie na Gornym Slasku ruchu narodowym; zbierata piesni ludowe.
Interesowaly jg problemy catej Stowianszczyzny zachodniej i poludniowej, w tym i fu-
zyczan; podkreslata zastugi kobiet chorwackich, stowackich i tuzyckich w utrzymaniu
narodowos$ci. Przedstawiala sylwetki pisarzy czeskich i tuzyckich, ttumaczyta ich utwo-
ry (np. J. Nerudy, J. Vrchlickiego, K. J. Waltarja, wiersze najwiekszego poety Luzyc
J. Barta-Ciginskiego i in.). Podczas I wojny $wiatowe] przeniosta si¢ do Warszawy, gdzie
prowadzita biuro opieki przy Tow. Wzajemnej Pomocy bylych Wychowankow Szkot Kali-
skich. Pracowala w Polskim Tow. Pomocy dla Ofiar Wojny i doprowadzita do powstania
Slaskiej sekcji plebiscytowej. Opracowana przez nia Odezwa do Kobiet — Slazaczek, by-
ta kolportowana jako propagandowy druk plebiscytowy. Zm. w Kaliszu 19 VIII 1920 r.
podczas epidemii czerwonki; R. Leszczynski, Melania Parczewska, [w:| Polski stow-
nik biograficzny, t. 25, 1980, s. 199-201; por. réwn. Melania Parczewska, Zyciorys przez
B. Lutomskiego, [w:| Z dni ucisku. .., s. XLIV.

"Drzialalnos¢ Melanii Parczewskiej na rzecz Luzyc w réznych kontekstach omowit
S. Maksymowicz (op. cit., s. 84-95; Melanii Parczewskiej zainteresowania fuzy-
cami, [w:] Serbotuzyczanie. Luzyce. .., s. 261-278).
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ta liczne zainteresowania, aktywnie dziatala w ruchu kobiecym, prowadzita
konspiracyjna dzialalnos¢ oswiatows. Jej zainteresowanie Luzycami bylo,
podobnie jak u jej stawnego brata, pochodng dziatalnosci na rzecz odro-
dzenia catej Stowianszczyzny. W 1880 roku towarzyszyta mu w podrozy na
Luzyce. Zdaniem Stanistawa Maksymowicza zainteresowanie Melanii Par-
czewskiej losem Luzyczan mialo bardziej ciagly charakter niz u brata’™.
Zajmowala si¢ gtéwnie ttumaczeniami tuzyckich piesni ludowych i poegji,
jednak — jak podkreslit wspomniany badacz — miata réwniez i ,pewne
zainteresowania naukowe””. Swa praca Z przesztosci i terainiejszosci Lu-
Zyc™® wydana w roku 1889 zdaniem S. Maksymowicza przescignela brata,
nawet i on bowiem nie pokusit sie¢ o tak syntetyczny obraz dziejéow i stanu
owczesnego Luzyc™’.

Podobnie jak i wiekszos¢ badaczy, swoj szkic rozpoczeta od przedstawie-
nia rysu historycznego narodu tuzyckiego, ktory jak podkreslita, tylko ,wy-
jatkowa, bezprzykladna niecomal wytrwalosé jednostek””® utrzymata przy
zyciu. Autorka przypomniata poczatki literatury tuzyckiej. Podkreslita, iz
tylko dzigki nielicznej grupie pastoréw, ktoérzy odcinali siec od germaniza-
cyjnych celéw nowej wiary, mogla ona powsta¢. Zwrocita réwniez uwage na
fakt, iz wraz z rozwojem literatury uksztattowaly sie zasady pisowni hu-
zyckiej. Jej zdaniem decydujaca role w procesie odrodzenia Luzyc odegrala
osoba Jana Arnosta Smolera. Uznala go za tworce owego odrodzenia. ,Nie-
szczesliwe, zapomniane dotad fuzyce, dzigki ruchliwo$ci Smolera i wyda-
nym przez niego piesniom ludu, przypominaja sie stowianskim braciom”".
Jak pisata M. Parczewska, wokot Smolera, ,tej wzniostej posagowej postaci
grupuje sie caly szereg ludzi zastuzonych, pracownikéw pierwszej epoki od-
rodzenia”®’. Docenila role i znaczenie tych ludzi dla odrodzenia Luzyc, ich
ogromny wktad w rozwdj czasopismiennictwa i nauki tuzyckiej.

W dalszej czesci rozprawy zwrocita uwage na zanik jezyka ojczystego
w Dolnych bLuzycach, gdzie ,obecnie chyba tylko przejezdzajacy Serb
odezwie si¢ w ojcow swoich mowie”®!. W zakoriczeniu swych rozwazan
przytoczyta — opierajac sie na Statystyce Gornych i Dolnych Luzyc Ernesta

™ 1dem, Miejsce Alfonsa i Melanii. . ., s. 84

"™ 1dem, Melanii Parczewskiej. . ., s. 262.

M. Parczewska, Z przeszlosci i terazniejszosci Fuzyc, ,Ateneum” 1889, t. 3,
s. 465-483; t. 4, s. 111-113; Nad Odrg, Labg i Dunajem. . ., s. 189-244.

"7S. Maksymowicz, Melanii Parczewskiej. .., s. 269.

M. Parczewska, op. cit., s. 189

™ Ibidem, s. 212-213.

80 Ibidem, s. 219.

81 Ibidem, s. 234.
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Muki — liczbe Luzyczan zamieszkujacych Gorne (100059) i Dolne (75910)
Luzyce.

Melania Parczewska, podobnie jak jej brat, uznawana bylta za znaw-
ce problematyki serbotuzyckiej, totez redaktorzy znanej i cenionej Wielkiej
encyklopedii powszechnej tlustrowanej zwrécili sie do niej z prosba o opra-
cowanie hasta Zuzyce®?. Przygotowywala sie do jego opracowania staran-
nie, zwroécita sie nawet do Muki z prosba o przestanie danych dotyczacych
wspolczesnej literatury, informacji o stowarzyszeniach oraz informacji o wy-
bitych dziataczach narodowych®3. Skladajace sie z dwoch czesci hasto opra-
cowala wspolnie z Justynem| Fleliksem| Glajslerem|. Swoja czes¢ opraco-
wania podzielila na sze$¢ rozdzialow: 1) podzial, 2), geografia, 3) liczba,
4) wyznanie, 5) usposobienie; stan materialny, 6) stroj, zabawy, zwyczaje.
Bez numerowania wyodrebnita podtytul: Literatura.

W opracowaniu okreslita m.in. aktualny zasieg terytorialny Serbotuzy-
czan w Saksonii i w Prusach. Wedtug jej ustalenn w Saksonii zamieszkiwali
oni w powiecie budziszyniskim (Bautzen), czesciowo w lubinskim (L&bau)
i w kamienieckim (Camentz), w pruskiej czesci Luzyc w powiecie woje-
reckim (Hoyerswerda) i rozberskim (Rothenburg), a w Dolnych FLuzycach,
ktore nalezaly cate do obwodu frankfurckiego, zamieszkiwali prawie caly
powiat chociebuski (Cottbus) i grodkowski (Spremberg), wycinki powiatu
katawskiego (Calau) i zarskiego (Sorau) oraz wies Rogéw w powiecie gubin-
skim (Guben). Luzyczanie mieszkali glownie na wsi, miasta bowiem bytly
niemieckie. Liczebnos¢ ich byla trudna do ustalenia; statystyki urzedowe,
szczegobdlnie pruskie, nie uznawaly tej ludnosci. Parczewska przytoczyta da-
ne ustalone przez A. Muke i jej brata w 1880 roku. Z ich obliczent wynikato,
iz Luzyce Gorne zamieszkiwato 56 354 Serbow. W nawiasie podata urzedo-
wa statystyke z tegoz roku okreslajacg ich liczbe na 48 358. Pruskie Gorne
Luzyce zamieszkiwalo 37303 Serbow (urzedowe dane — 31 780), a Dolne Lu-
zyce 72410 Luzyczan. Parczewska podala (rowniez ustalone przez Muke),
dane dotyczace Luzyczan przebywajacych na emigracji w Niemczech, Ame-
ryce i Australii. Ogoélnie z przyczyn bytowych, a takze z powodu przeslado-
wan dotyczacych jezyka i narodowosci wyemigrowato ponad 10902 Serbow.
W sumie liczba YLuzyczan w tym czasie wynosita 176 969 oséb.

W punkcie méwigcym o wyznaniach Parczewska podkredlita panujaca
zgode religijna pomimo réznorodnosci wyznan. Zauwazyta jednak, ze kato-
licy maja silniej rozwiniete poczucie wlasnej narodowosci. Podkreslita po-

82 F adem, Lusyce, [w:] Wielka encyklopedyja powszechna ilustrowana, t. XLV, 1910,
s. 99-102.

833, Maksymowicz, Miejsce Alfonsa i Melanii. . ., s. 93; por. rown. idem, Mela-
nit Parczewskiej. .., s. 268.
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wszechna znajomo$é jezyka niemieckiego, ale takze fakt, ze w serbskich do-
mach rozmawia sie¢ w jezyku ojczystym, wspomniata takze o dwujezycznosci
nazwisk i nazw miejscowosci®®. Duzo miejsca poswiecila literaturze tuzyc-
kiej, w tym bogatym zbiorom piesni i podan ludowych, zaréwno w Dolnych,
jak i w Gornych Yuzycach. Uznala, ze w tej mierze dorobek Luzyczan jest
znaczny. Przedstawita réwniez inne dziedziny ruchu kulturalnego i umysto-
wego, zwlaszcza rozwdj zycia muzycznego. Osobno przedstawilta sytuacje na
Dolnych Luzycach. Swoja czesé encyklopedycznego hasta zakoriczyta smut-
nym stwierdzeniem, ze ,w germanizowanych Dolnych Yuzycach zycie bije

zawsze stabiej’®.

kkk

Przedstawione dane liczbowe zawarte w relacjach poszczegélnych ba-
daczy sa czesto niedoktadne i nalezy je traktowaé jako orientacyjne, nikt
wowcezas bowiem nie przeprowadzal badan nad ludnoscia huzycka. Owczes-
na sytuacja polityczna nie sprzyjala ich podejmowaniu, ponadto brakowa-
to dostatecznych srodkéw materialnych i odpowiednich instytucji umozli-
wiajacych wyksztatcenie odpowiednich kadr naukowych. Kontakty Polakdw
(w przeciwienstwie do stosunkéw np. czesko-serbskich) nie mialy podstaw
instytucjonalnych. Byly to gtéwnie zainteresowania przedstawicieli srodo-
wisk naukowych, zwlaszcza slawistow, ktorzy indywidualnie wspomagali
,mnaly nar6d” w jego walce z germanizacja. Pomoc ta Luzyczanom byla
bardzo potrzebna, gdyz po zjednoczeniu Niemiec nastapil okres zdecydo-
wanej ich germanizacji, zwlaszcza w pruskiej czesci Luzyc. Przebiegata ona
w ramach bismarkowskiej polityki zniemczania obcojezycznych naroddéw
w II Rzeszy®0. Krotkotrwata pruska polityka tolerowania jezyka gornotuzyc-
kiego obok niemieckiego w szkolnictwie pruskiej czesci Luzyc (1862/1863—
1871) zakoriczyta sie jesienia 1872 r. Dotychczas dwujezycznosé w szkolnic-
twie traktowano jako droge stopniowego wynaradawiania mtodziezy tuzyc-
kiej; po 1872 roku przystapiono do jej szybkiego i catkowitego zniemczenia.
Dymisja Bismarcka spowodowata niewielkie ztagodzenie polityki germaniza-
cyjnej, a nowy kanclerz Leo Caprivi (1890-1894) zgodzit sie w 1891 roku na
wprowadzenie jezyka dolnotuzyckiego do szkoét elementarnych, wprawdzie

84Np. wsi: Hodzij — Goéda, Khroscicy — Krostwitz; rodziny: Smoler — Schmaler, Krawc
— Schneider, Stodenk — Melzer, Wic¢az — Lehman, Muka — Miicke.

8M. Parczewska, Fugyce. .., s. 102.

86Konstytucja pruska z 1850 r. nie zawierala pojecia ,,mniejszosci narodowe”, lecz tylko
pojecie Prusakoéw, tj. poddanych kréla pruskiego, bez wzgledu na ich narodowo$é; por.
W.Jakobczyk, Niemcy 1815-1919 miedzy partykularyzmem a federalizmem, Warsza-
wa — Poznan 1984, s. 235
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z ograniczeniem, tylko jako jezyka pomocniczego do nauki religii, czytania
i pisania®”. W latach 1900-1914 nastepuje wzrost dziatan germanizacyjnych
wynikajacy z ogolnego kursu polityki antystowianiskiej®®. Podobny proces
przebiegal i na Yuzycach saskich. W wyniku zastosowanej polityki ludnosé
tuzycka zmniejszyla sie o ponad 20%. Urzedowe statystyki wymienialy na
obszarze Luzyc w 1890 r. 120 tys. Luzyczan, a w 1900 117 tys. W Luzycach
saskich zamieszkiwato przeszlo 50 tys. Luzyczan®. Ich aktywnosé narodowa
zaprzeczala jednak tezie o zanikaniu ,matego narodu”.

Grazyna Wyder

SORBISCHE BEVOLKERUNG IN DEN FORSCHUNGEN
DER POLNISCHEN WISSENSCHAFTER DES 19. JHS.

Zusammenfassung

Die Sorben — das kleinste, slawische Volk, das auf das Leben unter deutscher Mehrheit
angewiesen und tiber Jahrhunderte intensiver Germanisierung unterstellt war — tiber-
lebten bis zum heutigen Tag. Wie die neuesten Untersuchungen zeigen, gibt es 60 000
Menschen, die sich zur Zeit der sorbischen Sprache bedienen (40000 in Sachsen und
20000 in Brandenburg).

Im Bereich der polnischen Wissenschaft tauchte die sorbische Bevolkerung am An-
fang des 19. Jhs. auf, als das allgemeineuropéische Interesse fiir Slawentum wuchs.

Die wissenschaftlichen Zentren schickten im 19. Jh. die polnischen Forscher in die
Léander, wo die ,slawischen Dialekte” gesprochen wurden, um sie damit bekanntzumachen.
Die damaligen Slawophilen und Slawisten kamen u.a. in die Lausitz und forschten dort
vor allem die Sprache.

Zu den ersten wissenschaftlichen Erkundungen der polnischen Slawistik gehorten
die Forschungen, die 1822 der Pfarrer Michal Bobrowski (1784-1848) auf den sorbischen
Gebieten fiihrte.

Der néchste Forscher dieser Zeit war Andrzej Kucharski (1795-1862), der in der Lau-
sitz 5 Monate (1826/27) verbrachte. Dank seinen Berichten erfahren wir von den ersten
Zahlangaben, die die Sorben betrafen. 1856 weilte in der Lausitz Karol Lange, Mitglied

8"M. Cyganski, Z dzejow przyjazni i wspélpracy Polakéw z Serbami Fuzycki-
mi w latach 1830-1945, ,Acta Universitatis Wratislaviensis” 1986, nr 669, s. 20-21;
M.Cyganski, R.Leszczynski, op. cit, s. 166-170.

8]). Krasucki, Historia Rzeszy Niemieckiej 1871-1945, Poznan 1971, s. 76-78;
Z. Grot, Pruska polityka narodowosciowa w Pdétnocnym Szlezwiku 1864—1920, Poznan
1967, s. 238-281 i 288-317.

8M. Cyganski, R.Leszczyniski, op. cit., s. 170.
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der Krakauer Gesellschaft der Wissenschaften. Die slawische Thematik (darunter auch
die sorbische) wurde durch die damaligen Zeitschriften, u.a. durch Posener ,,Tygodnik
Literacki” (,,Literarisches Wochenblatt”) und Lissaer ,,Przyjaciel Ludu” (,,Freund des Vol-
kes”) vorgenommen. Dank den Artikeln, die in den erwdhnten Zeitschriften erschienen,
erfahren wir u.a. auch von der Zahl der sorbischen Bevélkerung.

Als Ergebnis des Interesses der Forscher fiir die Lausitz enstand in 19. Jh. auch
die erste polnische Geschichte der Lausitz — Rys dziejow Serbo-tuzyckich (,Abrifi der
sorbischen Geschichte”) von Wilhelm Bogusltawski (1861), die den damaligen Wissens-
zustand und die aktuellen Zahlenangaben darstellte, welche die Bevolkerung der Ober-
und Niederlausitz betrafen. 1864 erschien in Encyklopedyja powszechna (,Allgemeine En-
zyklopédie”) von Orgelbrand ein Artikel {iber die Lausitz. Einer seiner Redaktoren war
Historiker und Publizist Franciszek Maksymilian Sobieszczanski (1814-1878).

Die heldenhafte Geschichte des sorbischen Volkes erweckte grofles Interesse (sowie
auch die Hilftsbereitschaft) nicht nur unter den Wissenschaftlern. Zu den treuen Freunden
der Lausitzer gehorte u.a. der Dichter Roman Zmorski (1822-1867). Er war der erste, der
in der viel gelesenen Zeitschrift den breiten historischen Abrifl enthielt, der die polnische
Gesellschaft tiber Geschichte, Brauche und Sagen des sorbischen Volkes informierte.

In der zweiten Halfte des 19. und in den ersten Jahren des 20. Jhs. befand sich die
Lausitz im Bereich des Interesses von Alfons und Melania Parczewski, die die sorbischen
Funktionére nicht nur materiell unterstiitzten.

Durch ihre Veréffentlichungen versuchten sie auch die polnische Gesellschaft dafiir
zu interessieren.





